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SPOLOCNE VYHLASENIA A STANOVISKA
SUCASNYCH ZMLUVNYCH STRAN
ANOVYCH ZMLUVNYCH STRAN
DOHODY
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SPOLOCNE VYHLASENIE
O VCASNEJ RATIFIKACII
DOHODY O UCASTI
BULHARSKEJ REPUBLIKY A RUMUNSKA
V EUROPSKOM HOSPODARSKOM PRIESTORE

Stucasné zmluvné strany a nové zmluvné strany zdoraziuji vyznam véasnej ratifikacie alebo
schvalenia Dohody o ucasti Bulharskej republiky a Rumunska v Europskom hospodarskom
priestore sucasnymi zmluvnymi stranami a novymi zmluvnymi stranami v stlade s ich prisluSnymi

ustavnymi poziadavkami za G¢elom zabezpecenia dobrého fungovania Eurdpskeho hospodarskeho

priestoru.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
O DATUME UPLYNUTIA PLATNOSTI
PRECHODNYCH DOJEDNANI

Prechodné dojednania zo Zmluvy o pristipeni sa preberaji do Dohody o EHP a ich platnost’
uplynie v ten isty deii, ako by uplynula v pripade, Ze by sa rozsirenie Europskej tinie a EHP konalo

sucasne 1. januara 2007.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA
PRAVIDIEL POVODU PO NADOBUDNUT{ PLATNOSTI
DOHODY O UCASTI
BULHARSKEJ REPUBLIKY A RUMUNSKA
V EUROPSKOM HOSPODARSKOM PRIESTORE

Dokaz povodu riadne vydany Staitom EHP alebo novou zmluvnou stranou v ramci
preferencnej dohody uzatvorenej medzi §tdtmi EZVO a novymi zmluvnymi stranami alebo
v ramci jednostrannej narodnej legislativy statu EZVO alebo novej zmluvnej strany je

potrebné povazovat’ za dokaz preferen¢ného pévodu EHP, za predpokladu, ze:

a)  dokaz povodu a prepravné dokumenty boli vydané najneskor v den pred pristipenim

novych zmluvnych strdn k Europske;j unii;

b)  ddkaz pdvodu je predlozeny colnym organom v ramci obdobia Styroch mesiacov odo

diia nadobudnutia platnosti Dohody.
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Ak sa tovar deklaroval na dovoz zo §taitu EZVO alebo novej zmluvnej strany v novej
zmluvnej strane alebo v State EZVO pred diiom pristipenia novej zmluvnej strany do
Eurdpskej tinie, v ramci vtedy platnych preferenénych dohdd medzi Staitom EZVO a novou
zmluvnou stranou mozno dokaz pévodu vydany spétne podl'a tychto dohod akceptovat tiez v
Statoch EZVO alebo novych zmluvnych stranach za predpokladu, ze sa predlozi colnym

organom do Styroch mesiacov odo diia nadobudnutia platnosti Dohody.

Staty EZVO na jednej strane a Bulharské republika a Rumunsko na strane druhej su
opravneni zachovat’ si povolenia, ktorymi bol udeleny Stattt ,,schvaleni vyvozcovia® v ramci
dohod uzatvorenych medzi Staitmi EZVO na jednej strane a Bulharskou republikou

a Rumunskom na strane druhej, za predpokladu, Ze schvaleni vyvozcovia uplatiiuja pravidla

povodu EHP.

Tieto povolenia nahradia Staty EZVO a Bulharska republika a Rumunsko najneskor do
jedného roka odo dina nadobudnutia platnosti dohody novymi povoleniami vydanymi v stlade

s podmienkami ustanovenymi v Protokole 4 Dohody o Eurdépskom hospodarskom priestore.

Ziadosti o dodato&né overenie dokazu pévodu vydaného podla preferenénych dohod
a dohovorov uvedenych v odseku 1 a 2 vyssie budu prislu§né organy Staitov EZVO a novych
zmluvnych stran prijimat’ po¢as obdobia troch rokov po vydani prislusného dékazu pévodu

a tieto organy ich mézu podavat’ pocas troch rokov od prijatia dokazu pévodu.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
O OBCHODE S POCNOHOSPODARSKYMI VYROBKAMI A
SPRACOVANYMI POLNOHOSPODARSKYMI VYROBKAMI.

1. 'V kontexte rokovani o rozSireni EHP sa uskutoc¢nili konzultacie medzi sucasnymi zmluvnymi
stranami a novymi zmluvnymi stranami s cielom posudit’ potrebu prispdsobenia
dvojstrannych obchodnych koncesii v oblasti po'nohospodarskych vyrobkov a spracovanych
pol'nohospodarskych vyrobkov v prislusnych ¢astiach Dohody o EHP a prislusnych
dvojstrannych dohodach medzi Eurépskym spoloc¢enstvom a Islandom, Lichtenstajnskom a

Norskom v dosledku rozsirenia Eurdpskej unie.

2. Sucasné zmluvné strany a nové zmluvné strany presktimali pre jednotlivé vyrobky podmienky
vstupu na trh a dohodli sa, ze Ziadne dodatocné obchodné koncesie tykajlice sa
pol'nohospodarskych a spracovanych pol'nohospodarskych vyrobkov nebude potrebné pridat’

k existujucim dohoddm v kontexte rozSirenia.

3. Sucasné zmluvné strany a nové zmluvné strany sa dohodli, Ze Island, Lichtenstajnsko a
Norsko nevznest v stvislosti s pol'nohospodarskymi vyrobkami vzhl'adom na rozsirenie
Europskej tnie Ziadny narok, ziadost’ ani poziadavku, a nezmenia ani nezrusia ziadne

koncesie v zmysle ¢lanku XXIV.6 a XXVIII dohody GATT z roku 1994.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
TYKAJUCE SA SEKTOROVEHO PRISPOSOBENIA LICHTENSTAJNSKA
V OBLASTI VOIUNEHO POHYBU 0OSOB

Stucasné zmluvné strany a nové zmluvné strany,

— vzhl'adom na sektorové prispdsobenia pre Lichtenstajnsko v oblasti vol'ného pohybu 0s6b,
ktoré bolo zavedené rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP €. 191/1999 zmenenym
a doplnenym Dohodou o tiéasti Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky,
Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky v Eurépskom hospodarskom priestore
zo 14. oktobra 2003,

— vzhl'adom na stucasny vysoky pocet ziadosti Statnych prislusnikov Statov ES a EZVO o pobyt
v Lichtenstajnsku, ktory presahuje ¢isty imigracny pomer stanoveny v ramci vyssie

uvedeného rezimu,

— vzhladom skuto¢nost’, Ze Gcast’ Bulharska a Rumunska v EHP spdsobuje vyssi pocet Statnych

prislusnikov s pravom vyuzit’ voI'ny pohyb 0so6b, ako je stanoveny v Dohode EHP,

suhlasia riadne zohl'adnit’ skutkovu situdciu ako aj nezmenent absorpénu kapacitu Lichtenstajnska

pri revidovani sektorovych prispésobeni uvedenych v prilohe V a VIII Dohody o EHP.
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SPOLOCNE STANOVISKO
O PRIORITNYCH SEKTOROCH UVEDENYCH
V PROTOKOLE 38A

Stucasné zmluvné strany a nové zmluvné strany pripominajl, Ze nie vSetky prioritné sektory

vymedzené v ¢lanku 3 protokolu 38a musia byt pokryté v kazdom opravnenom State.

AF/EEE/BG/RO/DC/sk 8



443 der Beilagen XXI11. GP - Staatsvertrag - 97 slowakische Erklarungen (Normativer Teil)

SPOLOCNE STANOVISKO
O FINANCNYCH PRISPEVKOCH

Stucasné zmluvné strany a nové zmluvné strany suhlasia, ze r6zne finan¢né prispevky dohodnuté
v rdmci rozSirenia EHP nebudi predstavovat precedens pre obdobie po uplynuti ich platnosti

30. aprila 2009.
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OSTATNE VYHLASENIA
JEDNEJ ALEBO VIACERYCH
ZMLUVNYCH STRAN DOHODY
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VSEOBECNE SPOLOCNE VYHLASENIE STATOV EZVO

Staty EZVO bera do tvahy vyhlasenia, ktoré st relevantné pre Dohodu o EHP a ktoré su pripojené
k zavereénému aktu Zmluvy medzi Belgickym kralovstvom, Ceskou republikou, Danskym
kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko, Estonskou republikou, Helénskou republikou,
Spanielskym kralovstvom, Francuzskou republikou, frskom, Talianskou republikou, Cyperskou
republikou, LotySskou republikou, Litovskou republikou, Luxemburskym vel'kovojvodstvom,
Mad’arskou republikou, Maltskou republikou, Holandskym kral'ovstvom, Rakuskou republikou,
Pol'skou republikou, Portugalskou republikou, Slovinskou republikou, Slovenskou republikou,
Finskou republikou, Svédskym kralovstvom, Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného
frska (¢lenské staty Eurépskej tnie) a Bulharskou republikou a Rumunskom o pristipeni Bulharskej

republiky a Rumunska k Eurdpskej nii.

Staty EZVO zdoraziuju, Ze vyhlasenia, ktoré su relevantné pre Dohodu o EHP a ktoré st pripojené
k zavere¢nému aktu zmluvy, na ktort sa odkazuje v predchadzajucom odseku, nie je mozné
vykladat’ ani uplatiiovat’ v rozpore so zavizkami sucasnych zmluvnych stran a novych zmluvnych

stran vyplyvajucimi z tejto Dohody alebo Dohody o EHP.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
STATOV EZVO O VOIUNOM
POHYBE PRACOVNIKOV

Staty EZVO zdoraziuju silné prvky diferenciacie a flexibility v dohodach pre volny pohyb
pracovnikov. V ramci vnutro$tatneho prava sa budu usilovat’ poskytnit’ Staitnym prisluSnikom
Bulharskej republiky a Rumunska otvorenejsi pristup na pracovny trh, a to na ucely urychlenia
procesu aproximacie acquis. V ddsledku toho by sa mali po pristupeni tychto Statov podstatne
zlepsit pracovné prilezitosti Statnych prislusnikov Bulharskej republiky a Rumunska v §tatoch
EZVO. Okrem toho §taty EZVO najlepSim spdsobom vyuziju navrhované dohodnuté opatrenia, aby
sa zabezpecilo ¢o mozno najrychlejsie plné uplatinovanie acquis v oblasti vol'ného pohybu
pracovnikov. V Lichtenstajnsku bude tento proces prebiehat’ v sulade so Specifickymi
podmienkami, ktoré st ustanovené v sektorovych prisposobeniach v prilohe V (VolI'ny pohyb

pracovnikov) a prilohe VIII (Pravo usadit’ sa) k Dohode o EHP.
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JEDNOSTRANNE VYHLASENIE
VLADY LICHTENSTAJNSKA
K DODATKU K PROTOKOLU 38A

Vlada Lichtenstajnska,

- vzhl'adom na Dodatok k Protokolu 38a,

— pripominajic dohodu, v zmysle ktorej by mali Bulharsko a Rumunsko v rovnakej miere
vyuzivat' prispevky staitov EZVO k znizeniu hospodarskych a socidlnych nerovnosti
v Eurépskom hospodarskom priestore ako opravnené staty uvedené v ¢lanku 5 Protokolu 38a

a beruc do uvahy rozdel'ovaci kI'a¢ uvedeny v tomto ¢lanku,

— beruc do uvahy, ze Staity EZVO vyvinuli mimoriadne usilie v ramci finanéného mechanizmu

EHP na zvySenie finan¢nych prispevkov v prospech Bulharska a Rumunska,

uvadza svoje stanovisko, ze pri preskimani uvedenom v ¢lanku 9 Protokolu 38a akékol'vek
pripadné schvélené finan¢né dojednania zohl'adnia uz dosiahnuté zniZenia hospodarskych

a socidlnych nerovnosti na uc¢ely pomerného znizenia prispevkov tychto troch statov EZVO,
ak jeden alebo viacero zo su¢asnych opravnenych $tatov uz podla tychto dojednani nespina

podmienky financovania.
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